Hans joachim Bernhard

PISARZ FRANZ FUHMANN — ZVANY LIRYK I PROZAIK
WSPOLCZESNEJ LITERATURY NIEMIECKIEJ

W literaturze niemieckiej po r. 1945 dzieto Franza Fiihmanna zajmuje po-
czesne miejsce. Nalezy on do tej grupy autoréw, ktorych twdrczosci nie mozna
mierzy¢ objetoScig dzieta ani zakresem podejmowanej tematyki. Sa to nie-
liczne, niewielkie tomiki, zawierajgce poezje, nowele i opowiadania, prze-
mawiajg jednak sitg prawdziwego poetyckiego talentu. Kiedy dzi§ powstaje
pytanie, gdzie w literaturze niemieckiej piekno i czysto$¢ jezyka znalazty
swego rzecznika, gdzie udato sie zachowaé najlepsze elementy humanistycz-
nej literatury niemieckiej i polgczy¢ je ze Srodkami wspdiczesnej sztuki
epickiej, to trzeba wymieni¢ twoérczo$¢ Fiihmanna.

Angielska gazeta ,The Times” poswiecita we wrze$niu 1960 r. swoj
dodatek literacki omdwieniu sytuacji literatury w Niemczechl. Poréwnujac
rozwoj literatury w NRD i na zachodzie Niemiec, autor stusznie przypisuje
Wielkie znaczenie faktowi, ze literatura w NRD mogta oprze¢ sie na nie-
przerwanej ciggtosci literatury humanistycznej. Przedstawiciele literatury
niemieckiej, ktérzy musieli uchodzi¢ przed terrorem faszyzmu, wybrali prawie
Wszyscy — o ile jak Tomasz Mann czy Lion Feuchtwanger nie woleli po-
zosta¢ w krajach, ktére udzielity im schronienia — Niemieckg Republike De-
mokratyczng jako ojczyzne. Myli sie jednak autor przyczynku w ,The
Times” je$li sadzi, ze stato sie tak na skutek szczeg6lnych wysitkow ze
strony przedstawicieli O6wczesnej radzieckiej witadzy okupacyjnej. Nalezy
przeczyta¢ chociazby Brief an die Berliner (List do mieszkancow Berlina)
Henryka Manna z r. 1948, w ktérym zawarte jest ostrzezenie, aby juz nigdy
nie dopusci¢ do powstania warunkéw odrodzenia sie faszyzmul. Nalezy
przeczyta¢ wiersz Bertholta Brechta, Freiheit und Democracy 3 (Wolno$¢ i de-
mokracja), aby zrozumieé¢, czemu ci pisarze, jak réwniez Johannes R. Be-
cher, Arnold Zweig, Anna Seghers, wymienmy chociazby niektore nazwiska,
tylko na wschodzie Niemiec widzieli gwarancje, ze z bolesnych doswiadczen
historii niemieckiej wyciggniete zostang odpowiednie wnioski. Ta starsza
generacja pisarzy niemieckich ma duzy udziat w prawdziwie demokratycznej

1,The Times Literatury Supplement” z dn. 23 IX 1960, s. XVI.

'"H. Mann, Ein Wort an Berlin. W: Esejach t. Ill. Berl.n 1962, s. 392.
H. Mann zmart w 1949 r. krétko przed przeniesieniem si¢ z USA do NRD.

3B. Brecht, Der anachronistische Zug oder Freiheit und Democracy.

Hundert Gedichte. Berlin 1951, s. 95. Brecht napisat ten wiersz krotko przed
Przeniesieniem sie z Monachium do 6wczesnej radzieckiej strefy okupacyjnej.
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odnowie na wschodzie Niemiec, w ,duchowym odgruzowaniu” — jak to
nazwat ongi$ Arnold Zweig. Obok zyjacych jeszcze przedstawicieli tego
pokolenia pisarzy spotykamy dzi$ mtodsze, ktére — czerpigc z doswiadczen
starszego — obiera jako tematyke swej pracy problemy zycia w NRD, jak np.
Christa Wolf, Herbert Nachbar i Karl-Heinz Jacobs.

Franz Fiihmann zalicza sie do owej wyraznie odrebnej, $redniej gene-
racji, do tych, ktérzy jak np. Erwin Strittmatter ,majag dzi§ czterdziesci
lat” 4 Decydujagcym przezyciem dla nich byta faszystowska wojna, w Kkto-
rej brali udziat, walczac po stronie bezprawia. W tym przezyciu tkwi klucz
do zrozi mienia dzieta Fuhmanna. Rozprawia sie on — jako rzecznik swego
pokolenia — z btedng droga, jaka kroczyli ci, ktérzy wierzyli, ze wciggajac
kraje Europy w wir wojny, stuza niemieckiej ojczyznie.

Jezeli zachowaly aktualno$é stowa Ibsena, ze twdrczo$¢ pisarska jest
»,0dbywaniem sgadu nad samym sobg”, to dotyczg one Fuhmanna. Bez ostony
ujawnia on w dzietach swojg wine, ktéra- byla réwniez wing ogromnej
czesci narodu niemieckiego. Z uporem stara sie dotrze¢ do przyczyn wejscia
na bledng droge i potrafi pokaza¢ ich przezwyciezenie, wyzwolenie sie
w najlepszym tego stowa znaczeniu.

Do pokolenia Fuhmanna zaliczajg si¢ na zachodzie Niemiec tacy znani
pisarze jak Heinrich Boli, Paul Schalliick i Hans Werner Richter. Porow-
nanie tworczosci Fuhmanna z dzietami tych autoré6w nasuwa uwage, ze
istotna réznica miedzy nimi polega na tym, ze autorom zachodnioniemieckim
nie udato sie zrozumie¢ historycznych tendencji rozwojowych naszej epoki.
Zaczeli oni rowniez prace twdrczg w chaosie lat powojennych, ale chcieli
oprze¢ sie wytacznie na wiasnych doswiadczeniach zdobytych na wojnie.
Jeden z nich, Wo.fdietrich Schnurre, wyrazit to bardzo jasno:

,Pisano wtedy pod wptywem wstrzasu. Nie byto to tatwe pisanie. Nie byto
zadnego oparcia etyczne o (podkr. — autora art.). Nie byto literackiego
wzoru. Nie byto zadnych tradycji” (podkr. autora art.)b
Odrzucenie wszelkich tradycji (a wiec doSwiadczen literatury emigra-

cyjnej), zerwanie z ciagtoscia humanistycznej literatury niemieckiej — co
juz podkreslit autor przyczynku w ,The Times” — wywotato wséréd tych
autorow iluzje co do charakteru rozwoju spotecznego w NRF. lluzje te
ustapity dzi$ miejsca rozczarowaniu i rezygnacji, umozliwity jednak poja-
wienie sie tendencji antykomunistycznych, ktére juz Tomasz Mann okreslit
jako ,die Grundtorheit unserer Epoche" (,podstawowy bigd naszej epoki”).
Fiihmannowi, ktéry na podstawie wtasnych gorzkich doswiadczen zdecydo-
wany byt na bezwzgledne rozprawienie si¢ z wojng i faszyzmem, przemiany
zachodzgce w NRD dawaty wszelkie szanse rozwoju jako artysty. Juz w tym

4 Die heute merzig sind jest tytutem opowiesci filmowej Franza Fuhmanna
(Berlin 1961). Powstata ona na podstawie scenariusza filmowego przeznaczonego
dla DEFY.

5W. Schnurre, Przedmowa do tomu Man sollte dagegen sein. Olten und
Freiburg 1960, s. 9.
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aspekcie zarysowuje sig charakterystyczna cecha twdérczosci Fiihmanna —
jej wielkie znaczenie narodowe. Fiihmannowi udaje sie¢ artystycznie wazne
literackie przezwyciezenie przesztosci, ktére ma znaczenie nie tylko dla
obywateli NRD, lecz dla wszystkich Niemcow, witasnie dla tych, ktorzy
zyja w zachodnim panstwie. Dla demokratycznych pisarzy zachodnich ,nie-
przezwyciezona przeszto$¢” (die unbewdltigte Vergangenheit) jest ciggle nie-
pokojacym, gdyz zagrazajacym istocie ich twdrczosci, tematem.

Franz Fiihmann urodzit sie 15 stycznia 1922 r. w Rokytnicach w Czechach.
Méwi o sobie, ze wyrost w atmosferze ,matomieszczanstwa i faszyzmu”.
Ojciec byt aptekarzem. Wiekszos¢ os6b, ktére wywarly wplyw na jego
rozwdj, reprezentowata sity dazace wszelkimi srodkami do przytaczenia tzw.
terytorium Sudetéw do IlIl Rzeszy. Prosto ze szkoty droga jego wiodta do
szereg6w hitlerowskiej armii. Juz w 1942 r. ukazat sie w Hamburgu pierw-
szy tomik poezji Fiihmanna. Ich podstawowym motywem jest ,skarga, Za-
toba i bezradno$¢”. Odzwierciedlaty one niepokdj i poruszenie cztowieka
udreczonego do gtebi lekami epoki, ktéry jednak zbyt gieboko wciaggniety
jest w sie¢ antyhumanistycznych idei, aby méc samemu sie z nich wyzwoli¢.
Pod koniec wojny Fiihmann dostaje si¢ do radzieckiej niewoli. Byt to moment
zwrotny w jego zyciu. Uzyskal wiare w mozliwo$¢ rozpoczecia od nowa,
prowadzenia zycia w szczesciu i pokoju. Ow aprobujacy zycie wiersz kon-
cowy utworu Goethego pt. Symbolum: ,Wir heissen euch hoffen” saje sie
przepetniajacg go pewnoscia.

Po powrocie z niewoli w r. 1949 podejmuje Fiihmann prace dziennikarza.
W 1952 r. ukazuje sie tomik jego poezji pt. Die Ne.ke Nikos (Gozdzik N.ko)\
Czuje sie tu, ze czerpie on ze zrodet tryskajacych z gruntu prawdziwych
zdolnos$ci poetyckich. Poezje te Swiadczg o nieprzecietnym talencie poetyckim
autora. W latach powojennych dojrzat réwniez utwdr, ktéry uczynit z Fiih-
manna znanego pisarza: wielki poemat Die Fahrt nach Stalingrad (Podroz
do Stalingradu) 7.

Poeta opiewa w nim swoj los, czujemy wole wyznania i otworzenia sobie
poprzez to wyznanie nowej drogi. Poemat napisany jest zmiennym rytmem.
Przedstawia przeobrazenia zachodzace w psychice poety — od drogi odwrotu,
od btedow do zapoczatkowania zmian. Poszczegdlnym etapom tych przemian
odpowiada specyfika operowania rytmem wiersza. Scenki liryczne odnajdujemy
obok przejs¢ przypominajagcych technikg wersyfikacyjng harmonijne strofy
niemieckiej poezji klasycznej. Napotykamy spieszne, przescigajace sie potoki
stow cztowieka dreczonego lekami i strachem obok spokojnego, réwnomier-
nego nurtu wierszy, w ktérych autor prébuje uporzadkowaé i oceni¢ swoje
dos$wiadczenia. Strukture poematu ksztattuje trzykrotne spotkanie z miastem
Stalingrad, z ktorych kazde otwiera nowy etap w procesie przemian zacho-

OF. Fiihmann, Die Nelke Nikos. Gedchte. Berlin 1953.
7 F. Fiihmann, Die Fahrt nach Stalingrad. Berlin 1953. R6wniez we Fron-
ten (Berlin 1960) i w Die Richtuwg der Mdrchen. Berlin 1962.
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dzgcych w poecie. Trzykrotnie w okresie dziesieciolecia 1942—1952 poeta
przybywa do miasta nad Wotga: jako zoinierz armii hitlerowskiej, jako jeniec
wojenny i wreszcie jako cztonek delegacji pisarzy niemieckich. Dynamika
dzieta wyrasta ze zroznicowania tych spotkan. Poeta stoi z przyjaciétmi-
pisarzami na wzg6rzu Mamajewa przed Stalingradem. W nielicznych, wyra-
zistych obrazach odmalowuje krajobraz nad Donem. Zmusza do $ledzenia
swoich mysli, prowadzi w przeszto$¢, w chwile, gdy tu ,z roztopionego ze-
liwa ptomienie wzbijaty sie do nieba”. Widzimy go ws$rdd tych, Kktorzy
zblizajg sie od strony stepdw, ,zablgkana miodziez, idgca w Smieré”.

Centralnym tematem ideowym czesci pierwszej poematu, odiwarzajacej
dni wojny, jest zblgdzenie. Fiihmann ukazuje meke mitodego cztowieka, ktdry
dobrze wyczuwa, ze Zzle czyni, ktéremu jednak brak klucza do tego, aby
ogarngé calg tres¢ wiasnych czyndw. Wierzy, ze to co dzieje sie w czasie
wojny stuzy Niemcom, ojczyznie. Ze stanu ,strachu, skargi i bezradnosci”
ucieka w czasie urlopu w dziedziny zapomnienia: w kraine poezji — do
Rilkego, Baudelaire’a i Dostojewskiego. Ucieka w ramiona swej dziewczyny
Hanny. Wiersze poSwiecone uczuciom wigzagcym go z Hanng peine sg gle-
bokiej tkliwosci. Mozemy bez przesady zaliczyé je do rzedu najpiekniej-
szych wierszy mitosnych wspotczesnej literatury niemieckiej.

Fithmannowi udaje sie pokazaé, ze miodziez ta nie byta a priori zgubiona
i zepsuta, ze zyto w niej dazenie do osiggniecia szlachetnego cztowieczenstwa,
byta zagubiona i wypaczona i d.atego mito$¢ jej nie mogta by¢ czysta, niezma-
cona. Czas ten nie pozostawiat miejsca na idylle, stad tez poeta rwie na-
stréj szorstkim dysonansem:

ist immer Gesang, wo Liebende ruhn: im Gras, im i
Jeise

, Schnee, im wunderbaren Schatten,

im Roggen, im Regen, im roten Klee ...
, Ach, Liebe —

ach,

verfluchte Jugend!

Verfluchte Jugerid: Dass du im Kuss dich betrogst!

Du ahn'est es: Was soli uns d e Liebe, wenn Deutschland

im Dunkel zerschellt, was soli uns der Mund und die

Hand

auf e:ner warmen Brust, und was soli uns der Schnee,

der immer schmilzt, und was soli uns der herbe Geruch

des lieben Leibes, was soli uns das Stammeln der Herzen

im grossen, unbegriffenen Sterben?”.

Wi iersze te konczg sie elegijng skarga:
,O Jugend Deutschlands,
da du verflueht bist:
Ach,
wer rettet dich!”8

Tematem drugiej czeSci poematu jest wielka przemiana. Nadszed} dzien

8 Cytowane wg Die Richtung der Marchen,, s. 53.
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niewoli: ,,Bezradny pozostatem przy zyciu”. | oto dzieje sie cud. Wrogowie,
ci ,nieodgadnieni znad Wotgi i Amuru” nie znajg zemsty, lecz oddajg ,zbitg-
kanej miodziezy” w niewoli ,prawdziwg ojczyzne, prawdziwg dusze”.

Poeta uczy sie kroczy¢ ,drogg wiodacg do historii narodu”, uczy sie ro-
zumie¢, ze ,ci, ktorzy pragneli Niemiec, nigdy ich nie posiadali”, ze ,ci, co
zyli za kratami, byli sercem i stawg ojczyzny”, gdy ta ,zyta w hanbie”.
I na skarge ,Mtodziezy, kto uratuje ciebie”? odpowiada: ,,O przysztosci: ona
jest. Mozna ku niej p6js¢ droga w cztowieczy Swiat” ™

Cze$¢ koricowa poematu jest wizjg przysztosci, ktéra staje sie rzeczywi-
stoscig. Nareszcie poeta moze opiewac to, ,czego pragneta dusza, szczescie
ojczyzny i mitos¢”.

Poemat Fuhmanna jest wielkim utworem $wiatopogladowym. Nie wszedzie
osigga on tutaj dojrzato$¢ cechujaca liryki powstate w ciggu ostatnio minio-
nych lat. Wzrusza jednak namietnos$cig wyznania. Jest to poezja giteboko su-
biektywna, poniewaz Fiihmann rozprawia si¢ z samym sobg, ze swo m losem.
A jednak w poemacie tym odzwierciedla sie obiektywny, historyczny proces
opamietania sie (Selbstbesinnung) duzej czesci narodu niemieckiego po mro-
kach faszyzmu. Znajduje to wyraz w wierszach:

,Die Irregefiihrten aber
sie konnen das Leben beginnen!

Dass wir unsere Schmach
austilgen konnen., dass wir nach der Barbarei
ein Beispiel geben konnen elnes besseren Deutschlands,
und dass wir leben lernen, so, wie Leben sein kann:
kein Vegetieren und kein blinder Irrgang, sondern
bewusste Tat fiir unser Volk.” 10 i

Stworzy¢ przyktad lepszych Niemiec — to podstawa poetyckiej egzysten-
cji i twdrczosci Franza Fuhmanna. Nie jest on poetg politycznym w waskim
tego stowa znaczeniu. On, ktéremu zawdzigczamy kilka sposréd najpiekniej-
szych we wspotczesnej literaturze poezji poswieconych przyrodzie i mitosci,
Wie, ze nie mozna oddzieli¢ spraw osobistych od losu og6tu. Ta wiedza jest
°Wocem dos$wiadczen, o ktérych opowiada poemat Die Fahrt nach Stalingrad.
Poeta widzi swoje szcze$cie w szcze$ciu narodu i to jest celem jego tworzenia.
Szcze$cia narodu jednak nie mozna oddziela¢ od szcze$cia innych mitujgcych
Pokdj ludéw. Nie jest wiec przypadkiem, ze Fuhmannowi zawdzieczamy prze-
ktady liryki wegierskiej, czeskiej i polskiej. Szersze oméwienie tych prze-
ktadéow wykracza poza ramy niniejszego artykutu. Nalezy jednak wspomnie¢,
ze Fiihmann przetozyt — specjalnie dla miodziezy NRD — szereg najpiek-
niejszych polskich piesni ludowych. Wséréd przektadow na uwage zastuguja
Aumaczenia dziet Adama Mickiewicza oraz poezji wsp6iczesnych pisarzy pol-
skich, jak Jerzego Putramenta i Tadeusza RéOzewicza ”.

a Tamze, s. 79.
10 Tamze, s. 7.
' Por. Anthologia Polrtisdhe Lyrik. Berlin 1953.

17 Przeglad Zachodni i—,
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NOWELE | OPOWIADANIA

Zaledwie stato sie pewno$cig, ze dzieki wierszom Fiihmanna literatura
niemiecka stata sie bogatsza, a juz poeta zaskoczyt swoich czytelnikow wy-
daniem noweli. Ukazata sie¢ ona w 1955 r. pt. Kameraden (Koledzy) 2 Za-
dziwiajacym byto to, ze autor, w ktérego pierwszych utworach dominowata
nuta subiektywnych wyznan, wystapit tu z utworem o wszelkich znamionach
literatury klasycznej. Ten pierwszy utwor pisany prozg jest dzietem literac-
kim najwyzszego rzedu. Tematem tej noweli, jak i nastepnych opowiadan
Fiihmanna, Cottesgericht (Sad bozy) i Kapitulation (Kapitulacja), zawartych
w tomie Sturzende Schatten (Opadajgce cienie), jest wojna 1S Silniej jeszcze
anizeli poemat Die Fahrt nach Stalingrad utwory prozg, na skutek wiekszego
stopnia obiektywizacji tematu, moga Swiadczy¢ o tym, z jaka intensywnoscig
dokonata sie i ciggle dokonuje w literaturze NRD rozprawa z faszystowska
przesztoscia.

Niezaleznie od warto$ci artystycznych noweli, wynikajacych z kompozycji
i jezykowo wypracowanej sztuki narracyjnej Fiihmanna, realistyczne przed-
stawienie tematu wojny stanowi o narodowym znaczeniu tworczos$ci pisarza.
Na terytorium NRD usunieto w 1945 r. wszystkie spoteczne warunki odro-
dzenia sie faszyzmu. To spowodowato, ze literatura zwrdécita sie intensywnie
w kierunku przedstawienia demokratycznej odbudowy i demokratycznego wy-
chowania. Do tego procesu nalezy zaliczy¢ dzieta posSwiecone antyfaszystowskie-
mu ruchowi oporu. Jochannes R. Becher byt tym, ktory juz wczesniej wskazywat
na to, ze pokoleniu, ktére bezposrednio brato udziat w wojnie, nie moze by¢
zaoszczedzona wewnetrzna rozprawa z przezyciem wojennym. Okazato sie,
ze umystowe ogarniecie wydarzen historycznych nie wystarcza. Obrachunek
z okresem grozy musiat obja¢ catego cztowieka, byt on zatozeniem dla arty-
stycznego rozwoju pisarzy tej generacji. Ze ten proces jeszcze nie jest ukof-
czony, dowodzg niedawno dopiero opublikowane dzieta Dietera Nolla i Maxa
Waltera Schulzal4

Na zachodzie Niemiec rozprawa z tematem wojny zaczeta sie o wiele
wczesniej. Ksigzki antywojenne H. Bolla i H. W. Richterald miaty cechy
mocno fatalistyczne. Nie docieraly one, jak i znane juz powiesci antywojenne
po | wojnie Swiatowej — np. Remarque’a Im Westen nichts Neues (Na za-
chodzie bez zmian), do istotnych przyczyn wojny. Z drugiej strony rozpoczety
sie juz bardzo wecze$nie proby usprawiedliwienia wydarzen Il wojny Swiato-
wej. Musimy do nich zaliczy¢ juz w 1948 r. wystawiong sztuke Carla Zuck-
mayera, Des Teufels General (Diabelski generat). Po niej ukazato sie szereg

IsF. Fuhmann, Kameraden. Berlin 1955. Takze we Fronten. Berlin 1960.

Bp Fiithmann, Sturzende Schatten. Berlin 1959.

X4 D. Noll, Die Abenteuer des Werner Holt. Berlin 1960; M. W. Schulz,
Wir sind nicht Slaub im Wind. Halle 1961

5 H. Boli, Wt> warst Du Adam. Opladen 1951. H. W. Richter, Die Ce-
-schlagenen, 1949.
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publikacji, w ktdrych faszystowscy generatowie podejmowali proby rehabili-
towania sie oraz takie dzieta jak np. Hunde, wollt ihr ewig leben (Psy, chce-
cie zy¢ wiecznie) Wocssa i Der Arzt von Stalingrad (Lekarz ze Stalingradu)
Konsalika 168 Chodzi w nich o to, aby odkry¢ ,btedy”, ktére rzekomo doprowa-
dzity do kleski armii hitlerowskiej w minionej wojnie. Wprawdzie potepia sie
Pewne okre$lone zjawiska faszyzmu, jak polityke rasistowska, ale antyko-
munistyczny charakter faszystowskiej wojny, uzasadnienie wojny przeciwko
Zwigzkowi Radzieckiemu w imieniu ,europejskiego Zachodu” ma by¢ zacho-
wane.

Poniewaz apologetyczna literatura w Niemczech zachodnich, pisarze bro-
nigcy odrodzenia sit reakcyjnych, majg trudnosci ze znalezieniem w swojej
epoce ,bohatera” odpowiadajgcego ich koncepcjom, siegajg oni po zoinierzy
i wojskowych jako wzorcowy typ, ktéry walczyt do ostatka. Dzieta, ktdre
Podejmujg proby usprawiedliwienia faszystowskich celéw ostatniej wojny,
stawaty sie od 1955 r. w Niemczech zachodnich coraz liczniejsze i to wspoét-
miernie do tego, jak znani pisarze opozycyjni: H. Boli, Martin Walser, Paul
Schalltick i Christian Geissler, coraz bardziej zdecydowanie przepowadzajg
krytyke zjawisk spotecznego odradzania sie reakcyjnych sit historycznych.

WspomnieliSmy o tych powigzaniach, poniewaz ukazujg one znaczenie gte-
bokiego obrachunku Fiihmanna z faszystowskg wojng we wiasciwym Swietle.
Uwazamy za wskazane, skupi¢ sie na szczegttowszej analizie noweli Kamera-
den, poniewaz na tym przyktadzie chcemy zademonstrowac osiggniecia ar-
tystyczne Fiihmanna i poniewaz wtasnie ta nowela pozwala uchwyci¢ istotne
rysy jego podejscia do tematu wojny.

Fabuta r.oweli jest nastepujgca. Kilka dni przed napascig armii hitlerow-
skiej na Zwigzek Radziecki otrzymujg Karl, Josef i Thomas, trzej Zoinierze
Pewnego p.tku, stacjonujgcego na obszarach przygranicznych nad Niemnem
W nagrode za dobre wyniki w strzelaniu urlop nadzwyczajny. Postanawiajg
P6js¢ do gospody w sasiedniej wsi i- zauwazajag po drodze czaple. Karl przy-
staje na projekt Josefa, aby zastrzeli¢ tego rzadkiego ptaka i wkupié¢ sie nim
w taski majora, posiadajgcego zbidr ornitologiczny. Zabijajg jednakze nie
cz-aple, lecz — na skutek przypadku — coérke majora, ktéra po przechadzce
Wypoczywata w trawie. Wszyscy trzej stojg teraz wobec pytania, czy majg
Wyzna¢ prawde. Karl i Josef postanawiaja utrzymac¢ ten czyn w tajemnicy
>zobowigzujg mitodego, gteboko wstrzgsnietego Thomasa do milczenia, apelu-
jac do jego ,poczucia kolezenstwa”. W Thomasie jednakze wzrasta $wiadomos$¢
nieuczciwosci, co wiecej — nieludzkosci ich postepowania. Poniewaz Karl
i Josef zauwazaja, ze nie uda im sie zmusi¢ Thomasa do milczenia, planujg
morderstwo. Plan sie nie udaje. Teraz Josef zwraca si¢ do swego ojca, wyso-
kiego oficera SS. Tenze pojawia sie i oSwiadcza, iz cérka majora zostala
Umordowana przez ,rosyjskich podludzi”. Wszyscy uwazajg sprawe za roz-

BF. Woess, Hunde wollt ihr ewig leben, Hamburg 1995; H. G. Konsalik,
Arzt von Stalingrad, 1959.
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wigzang. Zaczyna sie atak na Zwigzek Radziecki. Gdy niewinne litewskie
dziewczyny maja w odwecie za 6w rzekomy mord ponie$s¢ S$mieré¢ przez
rozstrzelanie, Thomas wyznaje majorowi prawde. Nie wierzg mu. Thomas
przekonat sie, ze ,kolezenstwo”, ktére go wiagze, nie ma zadnych etycznych
podstaw. Opuszcza swojg kompanie. Kule postane za nim trafiajg. Litewscy
chtopi odnajdujag go w katuzy krwi.

Nowela jest szczeg6lnie oszczednie i przejrzyscie zbudowang formg prozy.
Poréwnywano jej pozycje w prozie z pozycjag sonetu w liryce. W ekspozycji
wykazuje pokrewienstwo z anegdotg. To wykazuje rowniez dzieto Fuhmanna.
Juz pierwsze zdanie noweli podaje miejsce i czas akcji, wyr6znia trzy gtdwne
postacie i wskazuje na wyjatkowos$é tego, oo zostanie przedstawione: ,W czerw-
cu roku 1941, nad Niemnem, zdarzyto sie, ze plutonowy Karl W. i starsi strzel-
cy Josef L. i Thomas P. mieli swéj wielki dzien”.

Narrator kieruje sie bez ogrédek ku oSrodkowi kompozycyjnemu noweli. Za
o$rodek kompozycyjny uwazamy osobliwe, niecodzienne zdarzenie. W roz-
mowie z Eckermannem powiedziat kiedy$ Goethe: ,,...czym bowiem jest nowela,
jesli nie niecodziennym wypadkiem, ktory sie wydarzytn. Takim niecodzien-
nym wydarzeniem jest w noweli Fuhmanna strzat do czapli, w wyniku ktd-
rego $mier¢ ponosi dziewczyna. Na tym wydarzeniu zbudowana jest cata
akcja. Jest ona — jak tego wymaga forma noweli — jednowatkowa. Nie
wystepujag zadne watki uboczne. Zaden epizod nie opéznia tez rozwijajacej
sie akcji. Szybko, czasem nawet z niepokojgcym pospiechem zostaje powie-
dziane wszystko, co jest potrzebne do rozwiniecia sie konfliktu. Styl narracji
wykazuje przez to tendencje do wielkiej zwieztosci. Sceny, np. ta w baraku
sypialnym wieczorem po wypadku, opowiedziane sg w szybkim nastepstwie
zdan gtéwnych, z ktérych kazde jest informacjg o jakim$ nowym fakcie. Jak
wielowarstwowa i peina aluzji jest ta nowela i jakie osigga zageszczenie
poetyckich sformutowan, dowodzi wstepny opis krajobrazu. Opis ten ma jako
przedstawienie otoczenia, w ktérym rozgrywa sie wydarzenie, swoje uzasad-
nienie, ale na tym sie jego rola nie konczy. Oddaje on nie tylko nastrdj, ktory
mozna by pominag¢ w czasie lektury. Tak np. opis bardzo monotonnego bag-
nistego krajobrazu, na tle ktérego rozwija sie akcja uzasadnia m. in. dlaczego
zotnierze musza odby¢ tak diluga droge, aby spedzi¢ dzien urlopu wedtug
swoich zyczen; wyjasnia, dlaczego mogtoldojs¢ do tego nieszczeSliwego wy-
padku; przedstawia sposob przygotowania agresji na Zwigzek Radziecki
i wreszcie zdanie Karla: ,Das ist Baltikum”, ktére w pewien sposéb podsu-
mowuje wrazenia wywotane przez krajobraz, wskazuje juz na to, z kKim mamy
tu do czynienia. Walki o ,,Baltikum” w nomenklaturze sit militarystycznych,
to walki profaszystowskiego' Wolnego Korpusu w latach 1918—19 na tych
terenach.

Zgodnie ze zwieztym rozwojem fabulty wymaganym przez nowele nie ma

7 Rozmowa z dn. 25 | 1827 w Goethes Gespriiche mit Eckermann. Berlin 1955
s. 275.
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w Kameraden réwniez komentarza narratora, jak w innych formach prozy.
Akcja koncentruje sie na jednym konflikcie: czy Karl i Josef oraz Thomas
maja -wyjawi¢ prawde, czy nie? Przebieg akcji jest przy tym uszeregowany
Przejrzyscie. Po wypadku odbierajg Karl i Josef od Thomasa przyrzeczenie, ze
niczego, nie zdradzi. Kiedy mimo to chce on powiedzie¢ prawde, potrafig temu
zapobiec. Wszyscy sktadaja przysiege na ,ducha kolezenstwa”. Kiedy okazuje
sie, ze Thomas chce ztamac przysiege, tamci chcg go zamordowaé. Tylko przez
Przypadek — major zjawia sie nagle w baraku — umywalni m— nie dochodzi

tego. Akcja rozwija sie ciggle poprzez dziatanie jednej strony przeciwko
drugiej. Tutaj okazuje sie, jak stuszne jest stwierdzenie Theodora Stornia,
ktory nazwat kiedy$ nowele ,siostrg dramatu”. Nie brak réwniez typowych
dla dramatu ,momentow retardacyjnych”. Kiedy przy apelu ci trzej zoinierze
zostaja wywotani przed front, sgdza — i réwniez czyni to czytelnik, ze mord
zostat ujawniony. Otrzymujg jednak ponowng pochwale za dobre wyniki
W strzelaniu. Takze podczas ¢wiczenia, bardzo blisko miejsca, gdzie zagrzebali
umarta, nie dochodzi do ujawnienia czynu. Wystepujg charakterystyczne za-
rowno dla dramatu, jak i noweli, perypetie, nagty, niespodziewany zwrot.
Jest nim niesamowite ,wyjasnienie” tego wypadku przez oficera SS. To, ze
ta perypetia pocigga za sobg réwnocze$nie rozwigzanie konfliktu (rozwiaza-
niem jest ona tylko dla Karla i Josefa), wynika ze szczeg6lnej kompozycji
noweli Fiihmanna.

Uwagi dotyczace kompozycji noweli wykazaty, ze Fiihmann rozwingt kla-
syczng forme noweli nawigzujac do wielkich tradycji sztuki nowelistycznej
zwigzanej w Niemczech z nazwiskami Goethego, Kleista, Kellera, Schnitzlera
i S. Zweiga. Wydaje sie nam rzecza istotng podkresli¢ to w powigzaniu z ca-
toScig naszej pracy. W dyskusjach nad problemami literatury wspoétczesnej
mowi sie ciggle ws$rod literaturoznawcow i pisarzy NRF, Francji i Anglii
0 kryzysie powiesci i prozy w ogdle. Naturalnie formy prozy, i nietytko one,
na przestrzeni stuleci ulegajg ewolucji. Zmienia sie oczywiscie technika nar-
racji, ale nieufno$¢ w stosunku do powiesci opiera si¢ na innych elementach.
Jednym z nich jest niewiara pisarzy mieszczanskich w mozliwo$¢ poznania
Podstawowych cech spotecznej rzeczywisto$ci naszych dni i pokazania ich
W domagajacych sie obiektywnego odzwierciedlenia formach prozy. W zwiezty
spos6b wypowiedziat to kiedy$ pisarz-apologeta Niemiec zachodnich. Ernst
Jiinger kaze w swej ksigzce pt. Heliopolis pisarzowi Ortnerowi wyznac:

»Powies¢ musi mieé¢ zwiazek ze Swialem jako catoscig [...] W naszych cza-
sach spoteczno$¢ zostata zniszczona, a kosmas objawia sie nam jako skarbnica
grozy [...] Czas pozwala tylko na specjalne rozeznania”.

Dlatego tez Jiinger uwaza dzi$ tylko dziennik za mozliwg do przyjecia
forme prozy, wyciggajac nastepujgce wnioski:

,Dochodzimy do monologu. Ksiega okretowa, codzienne notowanie pozycji

statku jest oznakg samotnego kursu, osamotnienia, ktére zapanowato nad zy-
ciem” 18

BE. Jiinger, Heliopolis. Tiibingen 1949.

Przeglad Zachodni, nr 6, 1963 ES Instytut Zachodni



262 Hans Joachim Bernhard

Znany literaturoznawca zachodnioniemiecki, Walter Jens, mowi w swej

Deutsche Literatur der Gegenwart:
.Powiesciopisarz, ktory dzi$ jeszcze zachowuje realistyczny punkt widzenia

[...]1 Ksigzki takiego autora moga by¢ jeszcze wazne dla analityka kultury, dla

mobserwatora sztuki nie majg znaczenia” 10

| twierdzi dalej, ze uzdolnieni autorzy n;em:eccy, ,die genuinen Erzahler”
(urodzeni narratorzy) badajg drogi, jak ,uj$¢ przed materiatowo realistyczng
jednoznacznos$cig powiesci”. Tam, gdzie rzeczywisto$¢ uwazana jest za niepo-
jeta, zagmatwana, nawet za absurdalna, trzeba oczywiscie zrezygnowac¢ z form
wymagajacych obiektywnego ksztattowania.

Czytelnik prozy Fiihmanna pozna z tatwos$cig, ze ma do czynienia z ,ge-

nuinen Erzahler” — jak to okresla Jens. Ale Fiihmann nie ucieka od realizmu
materiatowego powiesci. Wie, ze od pisarza wymaga sie prawdy o0 rzeczywi-
stosci. Opowiadajgc — na podstawie swoich doSwiadczen — o rzeczywistosci

faszystowskiej wojny, realizuje to, co okre$lit kiedy$ wielki powiesciopisarz
Arnold Zweig jako zadanie pisarza: dziatanie na rzecz ucztowieczenia czio-
wieka.

Wréémy do rozwazan nad strukturg noweli Fiihmanna. WidzieliSmy, ze
ktamstwo oficera SS jest dla Karla i Josefa rozwigzaniem konfliktu. Oni sg
uspokojeni. Nikt nie bedzie juz pytat o powody $mierci corki przetozonego.
Dla Thomasa konflikt rozwigze sie dopiero woéwczas, gdy wyjawi prawde-
I tutaj tkwi klucz do struktury noweli. Ujawnia ona niejako dwie ptaszczyzny
akcji, ktére mozemy okre$li¢ jako akcje wewnetrzng i zewnetrzng. Zewnetrz-
na akcja obejmuje wszystko, co znane jest kazdej osobie przedstawionej
w noweli: dobre wyniki w strzelaniu, odnalezienie zwlok, wyjasnienie mor-
derstwa ztozone przez oficera SS, zamordowanie litewskich dziewczat w ra-
mach odwetu. Wewnetrzna akcja, ktdra nie jest akcjg uboczng, ale zazebia
sie z zewnetrzng, rozgrywa sie miedzy zoinierzami — winowajcami, bohate-
rami utworu. Oni znajg prawde, a z nimi czytelnik. Mimo braku autorskiego
komentarza, czytelnik ma mozliwos¢ ciaggtego konfrontowania prawdy z ze-
wnetrznym pozorem. Wie on w zakresie pryncypiow, nie tylko szczegétow,
wiecej anizeli wiekszo$¢ dziatajacych w utworze oséb. W ten sposéb nowela
uzyskuje nowy wymiar. Na tym w istocie polega jej demaskatorski charakter-
Porownajmy przemowe majora w czasie apelu. Chwali on dobre wojskowe
wyniki ,trzech zoinierzy”: , Takich junakéw jiihrer potrzebuje”. Czytelnik zna
za pos$rednictwem akcji wewnetrznej moralne oblicze Karla i Josefa. Major
chwali dobrych strzelcbw, w rzeczywistoSci — mordercéw, poniewaz
przypadek tylko przeszkodzit Karlowi i Josefowi w zamordowaniu Thomasa-
Gdyby znano ich powszechnie jako mordercéw, nie mogtby ich chwali¢. Fa-
szyzm niemiecki maskowal zawsze swoje zamiary pieknie brzmigcymi fraze-
sami. W ten sposob zachowanie tego czynu w tajemnicy staje sie metaforg
prawdziwego charakteru faszyzmu. Kiedy moéwiliSmy o nowym wymiarze,

BW. Jens, Deutsche Literatur der Gegenwart. Miinchen 1961, s. 143.
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stworzonym przez dwie akcje, to wyraza sie on tutaj w ten spos6b: major
Wypowiada, chociaz subiektywnie nie ma tego zamiaru, prawde. Takich
zotnierzy jak Karl i Josef fiihrer potrzebowal do wykonania swoich planéw,
Potrzebowat najemnikéw, ktérzy odrzucajg wszelkie zastrzezenia moralne
W obliczu witasnego zysku.

Juz zakonczenie ,wyjasnieniem” oficera SS— gdyby nowela na tym sie kon-
czyta — pozwolitoby na giebokie wejrzenie w potworno$¢ tego okresu histo-
rycznego. Fiihmann stwarza sobie jednak, poprzez dziatanie zotnierza Thomasa,
mozliwo$¢ wigczenia perspektywy przezwyciezenia faszystowskiej metody
myslenia w akcje noweli.

Gerhard Scholz wskazat kiedy$S w rozprawie o Strindbergu na szczeg6lne
mozliwosci noweli2l Mimo nielicznego grona os6b, przedstawianego w noweli
i mato rozbudowanej akcji, pozwala ona na giebokie wnikanie w spoteczne
sprzecznosci okresu, ktory ukazuje. To co powie$¢ szeroko rozwija, nowela
ujmuje w jednym punkcie, pokazujgc cztowieka w powigzaniu z niecodzien-
nym, niezwyktym zdarzeniem, w sytuacji kryzysowej. Powstaje w ten sposéb
mozliwo$¢ ujawnienia najgtebszej istoty cztowieka. Fiihmann doskonale wy-
korzystuje te szanse. Wykaze to charakterystyka gtéwnych oséb. tatwo zro-
zumie¢ posta¢ plutonowego Karla. Fiihmann nie wymienia — i tutaj zacho-
wuje tradycje — nazwisk. PowinniSmy bowiem skoncentrowaé sie na po-
szczegOlnych wydarzeniach i reakcjach na nie gtéwnych bohaterédw. Karl jest
Landsknechtem, najemnikiem, ktérego militaryzm niemiecki uformowat zgodnie
ze swoimi zatozeniami i celami. Jego udzial w walkach w ,Baltikum” moéwi
0 nim juz bardzo wiele. Stuzba zawodowa w wojsku oznaczata dla wielu
mitodych ludzi, ktérzy sie jeszcze niczego nie nauczyli, gdy musieli wzigé
udziat w | wojnie SwiatoWej, po 1918 r. ratunek w obliczu socjalnej niepew-
nosci 2L Wielu miodych przedstawicieli mieszczanstwa wstapito w szeregi tzw.
Freikorpsu. Pozostawali oni w ten spos6b w znanym sobie $rodowisku. Nie
musieli mysle¢, otrzymywali rozkazy, zapewniano im mieszkanie i utrzymanie.
W tym konteks$cie musimy rozpatrywa¢ posta¢c Karla. Nie posiada on zdolnoSci
mys$lenia kategoriami moralnymi. Stucha kazdego rozkazu, a przeciwstawia
sie jedynie wéwczas, gdy jego egoistyczne interesy wydajg mu sie zagrozone.
Karl okazuje sie najspokojniejszym spos$rod kolegobw w trudnej sytuacji. On
jest tym ,doSwiadczonym”. Wie, jak w takiej sytuacji nalezy ratowac¢ swojg
skére. Rozwaza mozliwo$¢ zamordowania majora. Innym wyjSciem wydaje

20 G. Scholz Die Friedensfrage nach 1870/71 in vergleichender literaturhisto-
rischer Betrachtung, w: Frieden, Krieg, Militarismus im kritischen und sozialisti-
schen Realismus. Berlin 1961.

8l Ten problem istniat réwniez w krajach zwycieskich. W korespondencji z Re-
marque’em angielski gen. Hamilton wskazuje na to, Ze z jednego miliona bez-
robotnych, ktérych miata Anglia po | wojnie Swiatowej, przewazajagca w ekszos¢
nalezata do pokolenia, ktére sie jeszcze niczego nie nauczyto, gdy musiato pdjsé
na wojne (por. ,Life and Letters” London 1929, zeszyt z listopada, s. 409).
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mu sie ucieczka do oddziatdéw radzieckich. Fiihmann ukazuje tutaj mozliwo-
Sci, jakie istniaty obiektywnie, aby nie bra¢ w dalszym ciagu na siebie wspét-
winy za przestepstwa faszyzmu. Pokazuje on jednak wilasciwie na osobie
Karla, jak gteboko wzarta sie trucizna hitlerowskiej propagandy. Karl roz-
waza: statem sie mordercg, bolszewicy sg tez mordercami, moge wiec im sie
przydaé. Ale Karl wierzy w zwyciestwo Niemcéw. Odnaleziono by go poOzniej
i wszystko bytoby stracone. Fiihmann ukazuje wptyw faszystowskich haset
na sposéb myslenia przecietnego cztowieka.

Josef jest znacznie miodszy, a tym samym przykiadem faszystowskiego wy-
chowania. Okazywana przez niego pewnos$¢ i bezczelno$¢ opiera sie na zaufaniu
we wiadze i wptyw ojca. Uwaza sie za kogo$ wyzszego od Karla i Thomasa. Ci
w jego pojeciu w ogoéle nie zrozumieli o co chodzi w tej wojnie. Witasna ka-
riera jest rzeczag najwazniejsza, poniewaz czuje sie powotanym do ,czego$
wyzszego”. To jego pomystem byto strzelanie do czapli, poniewaz on chce
sie przypodoba¢. On proponuje Karlowi zamordowanie Thomasa. Tutaj ujaw-
nia sie interesujgca réznica miedzy nimi. Podczas planowania mordu Josef
mys$li o Thomasie, ktérego uwaza za miekkiego i ,nie niemieckiego”. Karl
mys$li w tym czasie o majorze, poniewaz w nim tkwi jeszcze troche prastarej
nienawisci najemnika do przetozonego', ktory dawniej takze pochodzit zawsze
z klasy panujacej. Nowela nie ukazuje jednakze Josefa jako przebiegtego
tajdaka czy urodzonego' ztoczynce. Fiihmann, jak kazdy prawdziwy pisarz,
nie stosuje metody uproszczen biato-czarnych. Rédwniez Josef drzy, gdy major
zaskakuje ich w baraku-umywalni. Boi sie i jest o krok od zdradzenia sie.
Opanowuje sie z duzg trudno$cig. Tym straszliwszym, co powinnismy w catlej
rozciggtosci, zrozumieé jest to, ze Josef wierzy, ze ma prawo do swego
nieludzkiego postepowania. Zostat on przez antyhumanistyczng filozofie wy-
chowany do tego pojecia ,nadcztowieczenstwa”. Znanym faktem jest, ze bar-
dziej anizeli wszystkie liczby na temat okropno$ci wojny porusza nas arty-
stycznie uksztattowany wypadek indywidualny. Zniszczenia débr materialnych
byty w wyniku faszystowskiej wojny ogromne. Fiihmann ukazuje w postaci
Josefa, jak straszliwe byly wewnetrzne spustoszenia spowodowane przez fa-
szyzm. Josef posiada w swoim bagazu dzieta Nietzschego. Czyta Also sprach
Zarathustra (Tako rzecze Zarathustra). Widzi przed sobg jako ideat ,,nadczto-
wieka”, ktéry odsuwa wszystkich stabych i postuszny jest jedynie ,woli
osiggniecia wiadzy”. Utrzymujac, ze nie ma zadnych norm moralnych u Nietz-
schego, niemiecki faszyzm zbudowat swojg eklektycystyczng ,filozofie zycia”2
Ojciec Josefa wdrozyt mu takie zasady, jak np.: ,Majacy wiadze moze zrobié

2 Nie mozemy sie tutaj blizej zaja¢ rolg Nietzschego w ideologii narodowo-
socjalistycznej. Nalezy tylko wspomnieé, ze rozw6j wielu znakom.tych pisarzy nie-
mieckich jak Tomasza Manna i Arnolda Zweiga dokonywal sie na drodze roz-
prawienia sie z filozofig Nietzschego, ktéra w wielu swoich partiach byta zwod-
niczg, poniewaz dokonywata brutalnej krytyki objawéw rozktadu pézncmieszczan-
skiej sztuki.
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wszystko. To jest najgtebsza prawda zycia” Z. Jest on catkowicie pod wpty-
wem takich mysli i odpowiednio postepuje.

Na najwiekszg uwage zastuguje bezsprzecznie Thomas. On nalezat réwniez
do faszystowskiej organizacji mtodziezowej. Do zasad, ktérych tam stuchat
i ktéorych musiat sie nauczy¢ i powtarza¢, nalezata réwniez ta: ,UrodziliSmy
sie, aby umiera¢ za Niemcy”. Naturalnie przejat sie tym. Nie mogt tego —
byt przeciez jeszcze dzieckiem — nigdy w petni zrozumieé. Jakze miat myslec
o $mierci. Zasada ta byta zbyt abstrakcyjna i nieosobista. Smieré cérki ma-
jora byta dla niego czym$ niesamowitym, czym$ przyttaczajgco nowym. Zo-
baczyt on, do czego prowadzi powtarzanie takich zasad. Wpada, i na to nalezy
zwréci¢ szczegdlng uwage, w sytuacje w sensie duchowym zupetnie wyjat-
kowg. Dla Karla $mier¢ dziewczyny jest sprawg przykra, ktorg we wiasnym
interesie nalezy przemilcze¢. Josef widzi w tym tylko niebezpieczenstwo za-
grazajace jego karierze. Dla Thomasa za$, uczciwego miodego cztowieka, ktdry
wierzyt w to, czego go uczono, wypadek staje sie impulsem do samodzielnego
mys$lenia. Thomas przypomina sobie pewne przezycie. W hitlerowskiej orga-
nizacji mtodziezowej musieli pewnego dnia wykonaé tzw. skok odwagi, skok
W dot z zawigzanymi oczyma na dowdd, ze nie znajg uczucia strachu. Krytyka
niestusznie uznata ten epizod za rzecz zbyteczng. Wykazuje on przeciez, ze
dla Thomasa staje sie rzeczg jasng, do czego prowadzg takie zasady jak:
i,Nasz honor to wierno$¢. Biada temu, kto kiedykolwiek zdradzi towarzysza”.
Zauwaza, ze postepowanie zgodne z tymi zasadami moze oznaczaé przemil-
czanie przestepstwa, uczynienie czego$, przeciwko czemu cztowiek sie we-
wnetrznie wzbrania. Tzw. skok odwagi byt typowa cechg wychowania na-
jemnika. Byt on wyrazem wychowania w kierunku $lepego postuszenstwa.
Wymagano' czynu bez wzgledu na wiasciwg jego tres¢ i skutki. Fiihmann
uchwycit tu problem niezmiernie wazny w historii niemieckiej az do okresu
faszyzmu: czes$¢ ideologii niemieckiego militaryzmu, dazacego do wychowania
zotnierza, ktory nie pyta o co walczy i ktéry kocha walke dla niej samej.
Linia ta prowadzi z Prus XVIII w. — z tego okresu pochodzi zdanie: ,Kto
sktada przysiege pruskiemu sztandarowi, ten nie ma juz niczego, co naleza-
toby tylko do niego” — poprzez cesarskie Niemcy — znana wypowiedz
Wilhelma Il brzmi: ,Kiedy ja rozkaze, musicie strzela¢ do ojca i matki” —
az do armii faszystowskiej. Tutaj znowu ujawnia sie osiggniecie Fiihmanna
W artystycznym ukazaniu niszczgcego wpiywu tej ideologii. W utworach za-
chodnioniemieckiej literatury wskazuje sie rowniez na niebezpieczenstwo od-
zycia ,,ducha pruskiego” 24

2B F. Fiihmann, Kameraden. Cyt. wg Fronten. Berlin 1960, s. 23.

Si Por. K. Hermsdorf, Apologie und Kritik des deutschen Militarismus in
der zeitgenossischen Romanlileratur Westdeutschlands, w: Frieden, Krieg, Militaris-
mus im kritischen und sozialistischen Realismus. Berlin 1961, s. 139; réwniez
artykut H. J. Bernharda, Die apologetische Darstellung des impenalistischen
Krieges im Werk Ernst Jiingers, w: ,Weimarer Beitrage” z. 2/1963, s. 321—355.
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W Thomasie nie zanikto ludzkie myé$lenie i odczuwanie. W majorze widzi
on przede wszystkim ojca, ktéry nigdy nie dowie sie o losie cérki. Pozwala
to czytelnikowi przezy¢ duchowy kryzys miodego czlowieka, poprzez ktory
uswiadamia on sobie konieczno$¢ dziatania zgodnie z zasadami czlowieczen-
stwa. Bardzo przekonywujacym jest, ze Thomas dopiero wtedy wyzwala sie
z ,kolezenstwa”, w ktére dotychczas wierzyt, kiedy niewinni ludzie maja umie-
ra¢ z powodu jego milczenia. Dopiero bezposrednie skutki jego postepowania
powodujg, ze wyzwala sie on ze splotu kifamstwa i przestepstwa. Autorowi
udaje sie pokazac, jak przez wewnetrzny kryzys Thomasa, w przebiegu kto-
rego bohater poznaje watpliwg warto$¢ hitlerowskiego ducha kolezenstwa,
odzywa chrze$cijanskie mys$lenie sttumione przez faszystowskie wychowanie
i pomaga mu w podjeciu decyzji.

Klasyczna struktura noweli w Kameraden Fuhmanna ujawnia sie réwniez
przez zastosowanie jednego motywu przewodniego. Paul Heyse (1830—1914)
uwazat taki motyw przewodni za istotny element klasycznie zbudowanej no-
weli. W utworze Fuhmanna jest nim kolezenstwo. Zawsze w zwrotnych mo-
mentach noweli znajduje sie problem tego kolezenstwa. Wszystkie motywy
dziatania poszczegblnych postaci powigzane sa z ich subiektywnym ujeciem
kolezenstwa. Decyzja Thomasa opuszczenia kompanii wynika ze $wiadomosci,
ze to co panuje wsrdod jego dotychczasowych towarzyszy, nie jest kolezen-
stwem. Nowela stawia wiec pytanie, co jest kolezeAstwem. Daje na nie réw-
niez odpowiedz, ze nie jest ono mitem, wiecznym prawem zawieszonym ponad
rzeczywistoscia — jak to przedstawial narodowy socjalizm. Kolezenstwo to
wiecej anizeli wojenne zdanie si¢ na siebie wigcznie z tolerowaniem prze-
stepstwa. Nie ma Kkolezeristwa bez podstaw etycznych. Fiithmann ujawnia
prawde tzw. kolezeAstwa frontowego nazistéw. Nie mozemy tutaj rozwijac
tego problemu dalej. Nalezy wskaza¢ tylko na fakt, ze faszyzm niemiecki
uczynit z ,kolezenstwa frontowego” centralne pojecie swej ideologii. Koledzy
frontowi z okresu | wojny Swiatowej, ktdrzy potrafili uporaé sie z wojna,
co znaczy jednak rowniez, ze mimo wszystko ja popierali, zostali kreowani
na przysztych panéw Europy. Cala nienawis¢ sit narodowosocjalistycznych
w stosunku do takiego pisarza jak Remargue ma w tym swojg istotng przy-
czyne. W powiesci Na zachodzie bez zmian (Im Westen nichts Neues) Remargue
postawit problem kolezenstwa jako zagadnienie centralneX Pokazat on za-
lazki prawdziwego kolezenstwa w tym, ze wiekszo$¢ uczestnikdw opisywanych
wydarzen z niechecig odnosita sie do wojny i militaryzmu, opowiadata sie po
stronie ideatdéw humanizmu, nawet jesli poza tym o sposobie urzeczywistnie-
nia tych ideatéw niczego powiedzie¢ Remargue nie umiat. Nowela Fuhmanna
pozwala zrozumieé, ze kolezenstwo nie moze sie rozwija¢, gdy ludzkie odruchy
skazane sg na milczenie. Karl uwaza za ludzkie tylko to, co jemu sie przy-
daje, a wiec kitamstwo oficera SS, w ktérym Fiihmann charakteryzuje pod-
stawowy rys faszyzmu. Josef méwi o cztowieku jako o ,einem Dreck” (btoto).

BE. M. Remargue, Im Westen nichts Neues. Berlin 1929.

Przeglad Zachodni, nr 6, 1963 Instytut Zachodni



Pisarz Franz Fiihmann — znany liryk i prozaik niemiecki 267

Kiedy Thomas zdradza sie ze swojej sympatii do corki majora, Josef potrafi
tylko zapyta¢: ,Czy z nig spate$?” Uwagi na marginesie noweli Kameraden
Wykazaty, ze réwniez w tej formie prozy Fiihmann potrafit wnikng¢ gteboko
W ducha, a raczej ztego ducha, okresu wojny i na przyktadzie wstrzgsajgcych
loséw ludzkich zdemaskowaé agresywno$¢ faszyzmu i w poetyckim ujeciu
(w postaci Thomasa i jego decyzji) ujawni¢ prawdziwie ludzkie postepowanie.

Sposrod innych opowiesci wojennych na szczegdlne wyrdéznienie zastugujg
jeszcze Gottesgericht i Kapitulation 20 Akcja Gottesgericht toczy sie w r. 1943
nad zatokg Koryncka. Czterej zoinierze kompanii tacznosci stwierdzajg, ze
mimo rozkazu, ktory tego zabrania, ich grecki kucharz Agamemnon przebywa
na plazy. Grupa zoinierzy znajduje sie w ukryciu, poniewaz na tym teryto-
rium operujg partyzanci. Dowodzacy grupa kapral, nauczyciel, ktéry uwaza
Sredniowiecze za wielki wzorcowy okres historyczny, wpada na pomyst urza-
dzenia sadu bozego. Jezeli kucharz wezwania ustucha i stanie, pozostanie
przy zyciu, jezeli do nich podejdzie lub bedzie uciekat, uzna sie to za atak
lub ucieczke i zostanie zastrzelony. Fiihmann sugeruje tez z niepokojgcg wy-
razistoscig, ze kucharz wyczuwa niebezpieczenstwo, ktére mu zagraza. Po-
niewaz zwrocony jest twarzg ku stokowi goéry, widzi jak stamtgd schodzag
partyzanci. Chce ich, swoich rodakéw, zdradzi¢. Postepuje krok do przodu,
moze jfeszcze wydaé okrzyk: ,Tam, partyzanci” i wtedy trafia go kula. Autor
stawia w centrum noweli nie $Smieré zdrajcy, kolaboracjonisty, jak mozna by
Whnioskowa¢ z fabuty. Ukazuje on raczej potworno$¢ zabawy z zyciem, ktdrg
sie tu uprawia i ujawnia jej przyczyny. Punkt ciezko$ci spoczywa tu na
psychologicznym pogtebieniu postaci czterech zotnierzy. Fiihmann naswietla
gteboko psychike zdeformowanego przez faszyzm cztowieka, ukazuje upojenie
witadzg, potworne, niszczace poczucie moznosSci samowolnego decydowania
o dobrym czy ztym losie cztowieka. W pysze radiotelegrafisty, ktéremu wy-
daje sig, ze to' uczucie czyni go rownym bogom, ujeta jest pycha catego naro-
dowosocjalistycznego systemu. Kapitulacja opowiada historie o tragicznej
$mierci mtodego zotnierza, ktéry nawet w ostatnim dniu wojny nie jest
W stanie p>odja¢ wiasciwej decyzjiZ.

LIRYKA

Przed nami lezg trzy tomy poezjilB Kazdy z nich to zbiér kilku lat twor-
czosci. Mozemy oceni¢, jak surowg miare przyktadat poeta do rzeczy, ktdre
uwazat za zastugujgce na przedstawienie w szerszym gronie. Mimo ze odnaj-
dujemy osobiste przezycia, wyznanie nawet w jego prozie, Fiihmann nie na-
lezy do lirykow, ktérych fantazja tworcza dazytaby stale do wyrazania swego
odczucia Swiata w obrazowym jezyku liryki. Czujemy, jak Fiihmann naiwng

2% F. Fiihmann, Gottesgericht, w: Sturzende Schatten. Berlin 1959, s. 5.

2Z7F. Fiihmann, Kapitulation, tamze, s. 31. Obydwa opowiadania znajduja
sie r6wniez w tomie pt. Fronten, jw.

BF. Fiihmann, Die Nelke Nikos. Berlin 1953; Aber dic Schépfung soli
dawern. Berlin 1957; Die Richtung der Marchen. Berlin 1962.
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wypowiedZ poety o wydarzeniach i nastrojach, ktoére otrzymuje z otaczajgcego
go Swiata, podporzadkowuje niewzruszonym wymaganiom adekwatnej formy
artystycznej i nie napotykamy nigdzie na wypowiedZ spontaniczng lub tylko
w potowie opanowang. Z gitebi odczucia, ktéra jego liryka zdradza, nie mo-
zemy sie wyzwoli¢. Poeta rezygnuje jednak z ekstatycznego okrzyku. Mimo
ze napotykamy wiele wierszy wyrazajgcych zal i skarge, poeta nie usituje
nigdy wciggna¢ nas tylko w ten nastr6j. Wie on z wtasnego doswiadczenia,
jak wiele na Swiecie jest brutalno$ci i goryczy. To chroni go przed tym, aby
jego wiersze nie staty sie gtadkie i powierzchowne. Optymizm cztowieka wie-
dzacego nadaje jego utworom site przyciggajacg wielkiej poezji. Przyroda,
mito$¢ i zaufanie w niezniszczalne sity narodu, oto zrodta, z ktérych czerpie
poeta i ktore umozliwiajg mu przekonywanie czytelnika o pewnos$ci zwycie-
stwa dobra, o rozwoju $wiata w kierunku uczynienia go bardziej ludzkim.
Jedng z najistotniejszych cech liryki Fiihmanna jest zapewne rezygnacja
z wszelkiej przesady surrealistycznej. Poruszajg pisarza cechy ludzkie w swo-
ich prostych naturalnych objawach i wybiera proste obrazy, aby je wyrazi¢:
chleb, drzewo, pieszczota, dobre stowo. Poezja Fiihmanna dazy zawsze do ujec
warto$ciowych. Nie widzi on cztowieka jako istote zagubiong i osamotniong,
lecz zawsze w jej powigzaniu z przyroda i spotecznoscig ludzi dobrej woli.
Stowa Goethego, ze: ,Nie ma innego $wiata jak tylko ten powigzany z czlo-
wiekiem”, winny w catej rozciagtosci odnie$¢ sie do Fiihmanna. We wierszu
pt. Altes Glas (Stare szkto) ksztattuje w stowach formy starych naczyn szkla-
nych 20 Nie stawi on jednakze pieknosci przedmiotéw dla nich samych. Poeta
pyta o ,die begnadeten Hande” (,,obdarzone taska rece”), ktdre stworzyty takie
piekno. Sita tworcza cztowieka, wywalczajgca na przekdér wszelkim przeszko-
dom dobro¢ i piekno, przemawia z wiersza Auf einem alten Friedhof (Na
starym cmentarzu):

,Du ginfst, deine Schritte trafen

diesen Hof. und nun haltst du da

vor G-elebtem, eingeschrieben

in die Tafe'n aus Holz und aus Stein

von dem Leiden, dem Hoffen, dem Lieben

ein abgezogenes Sein.” 3

Sytuacja ta nie staje sie dla poety pretekstem do skarg na przemijanie
wszelkiego' istnienia. Mysli jego poswiecone sg temu, co nieprzemijajace jest
w stawaniu sie i odchodzeniu, temu co cztowiek stworzyt i niespetnionym na-
dziejom, w ktorych urzeczywistnieniu my, ludzie dnia dzisiejszego, bierzemy
udziat.

We wierszu, ktory bezspornie nalezy do najlepszych w literaturze niemiec-
kiej po 1945 r. pod wzgledem gtebi wypowiedzi i formy jezykowej, udato sie
Fiihmannowi odda¢ wizje poetyckg niezniszczalnego dazenia cztowieka do
doskonatosci. Wiersz ten nosi tytut Die Seefahrer (Zeglarze). Aby jeszcze
raz pokaza¢, z jakiej tradycji wywodzi sie Fiihmann, przypominamy, ze mozna

DF. Fiithmann, Altes Glas, w: Die Richtung der Mdrchen, jw., s. 22.
P Auf einem alten Friedhof, tamze, s. 121.
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to nazwa¢ poetyckg parafrazg tych stow starzejgcego sig juz Goethego,
W ktérych podsumowuje sie speinione zycie: ,Ostatecznie, wszystko idzie
tylko naprzod”:

»Zwischen den Wotken und Wogen
ist Raum kaum fiir eine Faust,
Sttirme kommen geflogen

um Sirn und Sch'afe saust
Salzschaum; die Wasser, bose,
schla"en die Schiffe mit Macht,

unerhdrtes Getose
durchrollt die siernleere Nacht” 3L

Przywiagzani do wioset sa zeglarze na drodze ,do wspaniatych brzegow?”,
gdzie ,ludzie mieszkajg bez tancuchéw, bez wzajemnej niecheci i nedzy”.
Mimo ,nieuchronnych niebezpieczenstw”, ich spojrzenia kierujg sie ,,we wszech-
Swiat, ktory do nich nalezy”. Wiersz konczy sie nastepujgco:

,Der Adler ist schon verflogen,,
Kusten sieht man noch nAcht.
dcch zwischen Wotken und Wogen
dauert des Menschen Gesicht,
dauern seine zwei Hande,

dauert das Hohelied

von der Fahrt, von ihrem Ende,
das keiner, das jeder sieht”.

W obrazie walczacych z sitami przyrody zeglarzy ujat Fiihmann czynnik
»faustyczny” ludzkiego dazenia do poznania i tworzenia. Oryginalnym u Fiih-
manna jest nie temat, lecz zawarty tutaj mimo brutalnosci walki optymistycz-
ny ton zasadniczy. W liryce ekspresjonistycznej znajdujemy u Georga Heyma
(1887—1912) wiersz o tym samym tytule i temacie® Ten wiersz konczy sie
jednak nastepujaco:

»Aber wir standen am Borde im Schweigen beisammen
In dag Finstre zu starren. Und das Licht ging uns aus.
Eine Wolke nur stand in den Weiten noch lange,

Ehe die Nacht begann in dem ewigen Raum,

Purourn schwebend im Ali, wie mit schénem Gesange
Uebcr den klingenden Griinden der Seele ein Traum?”.

Tutaj rozposciera sie ciemno$¢ na poczatku drogi zeglarzy. Ze wszystkich
ich dazen pozostaje tylko ,sen duszy”. Istnieje tu tez pewne podobienstwo do
znakomitego utworu Ernsta Hemingwaya The Old Man and the Sean (Stary
cztowiek i morze). Hemingway poszukuje w obrazie walczacego z sitami p~zy-
rody cztowieka odpowiedzi na pytanie o sens ludzkiego istnienia. Mimo catej
beznadziejnos$ci walki, prowadzonej przez starego rybaka, przeciez tego
»a jednak” niemozna nie stysze¢. Fiihmann nie zadowala sie fatwym wnioskiem.

3l Tamze, Die Seejahrer, s. 105.
BG. Heym, Die Seefahrer, w: Umbra Vitae. Miinchen 1924, s. 10.
B E. Hemingway, The old Man and the Sea. W tlum. niemieckim Der

°tte Mann und das Meer. Berlin 1958.
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W wierszu koncowym, pozornie paradoksalnym, zaostrzajac problem, mowi
0 koncu, ktérego nikt nie widzi, a zarazem kazdy widzi. Pewno$¢, ze cel wy-
tyczony sobie przez cziowieka jest do zrealizowania, zostaje wypowiedziana
nawet wtedy, gdy nie dla kazdego jasng jest droga, ktéra do tego celu pro-
wadzi. Jak przy kazdej interpretacji liryki, powstaje trudno$¢ ujecia w sto-
wach nastroju poezji Fiihmanna, poSwieconych przyrodzie i mitosci, jak np-
Ein Apjelbaum (Jabtonka), czy Abends am Fluss (Wieczorem nad rzek3).
Wiersze Fiihmanna maja te rzadka zalete, ze odznaczajag sie harmonijng me-
lodyka jezyka, ktéra obejmuje mysli, jakie poeta pragme wyrazi¢, jak suknia
ciato. Czeste jest uzywanie aliteracji i rymu wewnetrznego, ktory udzwiecznia
wiersze w sposéb w petni dopiero ujawniajgcy sie przy ich deklamowaniu.

Ograniczymy sie tutaj do wskazania jeszcze dwoéch kregéw tematycznych,
szczegblnie charakterystycznych dla liryka Fiihmanna. Chodzi o $wiat bajek
18wiat dziecka. W bajkach fascynuje poete madro$¢ ludu, prostego czitowieka,
ktory sie w nich wypowiada. Jeden wiersz zatytulowany jest Die Weisheit
der Marchen (Madro$¢ bajek). W zyciu dzieci poeta widzi mikrokosmos, har-
monijny Swiat w miniaturze, gwarancje nadziei i ufnosSci. Szczegdlnie wyraz-
nie ujawnia sie zdolno$¢ wczucia sie poety w Swiat dziecka w wierszu Das
Kind entdeckt den Garten (Dziecko odkrywa ogréd). Poeta oddaje powolne
ogarnianie Swiata, ktére ro$nie od zdziwienia wobec gorgcego pieca i ,kurka,
zamykajgcego wode” do zachwytu nad pokrytymi rosg kwiatami i jagodami
w ogrodzie, uprzedza moment, w ktorym caly wielki $wiat ludzki otworzy sie
dziecku:

,bis hin zu Nachbars Zaune,

ein unmessbares Geviert.

Ein erstes, e:n7iges' S aune!

Das ist die Welt, die dir wird!

Urd dahinter: die Nachbarsgarten;
und dahinter. das blaue Geb rg:

und dah:n er: die Fahrten und Fahrten
zum fernen Sternbezirk

und dahinter, immer dahinter

Welt um Welt gefiigt —

jetzt loben und tollen die Kinder
im Garten, der heut noch geniigt,
taumsind im Forschergliicke
spannweit zw'schen Apfel und Birn,
und schon die Wolken im Blicke
und schon das Dahinter im Hirn” 34

NOWA PROZA

W 1961 r. ukazatl sie nowy utwér Fiihmanna pt. Kabelkran und Blauer
Peter (Kran kablowy i niebieski Piotr), przedstawiajgcy tego pisarza od zu-
petnie nowej strony. Autor zwrdcit sie w kierunku przedstawiania zycia NRD.

A F. Ftihmjann, Das Kind entdeckt den Garten, w: Die Wchtung der
Marchen, jw., s. 163. Fiihmann napisat réwniez kilka cennych ksigzek dla dzieci,
np. Die Suche nach dem wunderbaren Yoégelchen. Berlin 1960.
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Nazwano te ksiazke reportazem. To okres$lenie jest jednak niewystarczajgce.
0 poczuciu odpowiedzialno$ci pisarza S$wiadczy to, ze nie przystapit on od
fazu do pisania wiekszego dzieta o zyciu ludzi pracy w naszych czasach.
Fiihmann wie, Ze nie wystarczy sympatyzowaé¢ z robotnikami i chtopami,
oswiadczaé sie po stronie ich dazen i woli. Aby ksztattowaé literacko to co
nowe w naszym zyciu, konieczna jest znajomos$¢é rzeczy. Zdecydowat sie wiec
w latach 195C/60 podja¢ prace w najwiekszej stoczni NRD w Warnowwerft
w Rostock-Warnemiinde. Dziesie¢ lat — tak mowi na poczatku ksigzki —
siedziat za biurkiem, dziesie¢ lat, w ktérych powstawata Republika, z ktorej
nie znat niczego poza autostradami, salami konferencyjnymi i odbitkami rze-
czywistosci na papierze maszyn rotacyjnych i maszyn do pisania. | kontynuuje:

,Dziesie¢ lat zytlem zadomowiony w teoriach i panstwie cieni wtasnej prze-

sztosci, ale oto bytem wolny i pragnagtem poznaé Republike” 35

Kabelkran und Blauer Peter opowiada przezycia autora w spotkaniu z rze-
czywistoscig. Przed oczyma czytelnika powstaje obraz stoczni, jej robotnikow
2 ich trudami i troskami, ale i radosciami i osiggnieciami. Otrzymujemy wiecej
anizeli reportaz, ktdry przy catej starannos$ci jezyka, jakim sie moze oznaczac,
chce dawaé sprawozdanie z faktdw i wydarzen. Fuhmann pokazuje wycinek
zycia widziany oczyma pisarza, ktdry poszukuje w codziennym zyciu tego,
co nowe i nadzwyczajne. Poezja pracy, zalagzek nowego w stosunkach miedzy-
ludzkich, wszystko to czego nie sg w stanie zauwazy¢ nasze zbyt stepione
Uczucia i zbyt stabe oczy, staje sie dla nas przezyckm w mowie pisarza, ktéry
sam sobie otwiera nowy $wiat. Fuhmann nie przemilcza, jak ciezka dla niego
jest ta praca, ile przeszkdéd i oporéw trzeba codziennie przezwycieza¢. Ale kto
jako pisarz stawia sobie za zadanie ,przemawia¢ do ludzkich serc”, musi wie-
dzie¢, co je porusza. Nie ma potrzeby opisywania tego, co winno by¢ w przy-
sztoSci — tak brzmi kwintesencja dosSwiadczeh i rozwazan pisarza — lecz
..pokazanie tego co jest i spojrzenie przez pryzmat tego w jutro”. Takze
W tomie Spuk (Strachy), zawierajagcym szereg mniejszych opowiadan, stawi
Fuhmann codzienng prace, ktéra wykonywana tez rozgtosu wymaga przeciez
tak wiele sit i dobrej woli. Ukazuje to za posrednictwem epizodéw z dzia-
talnosci oficera policji na terenie wiejskimM Mozna by wyzej wymienione
utwory poréwnaé¢ do szkicow, jakie wykonuje malarz przygotowujagc duze
Malowidto. Fuhmann wie, jakie zobowigzania, ale i jakie trudno$ci pocigga
za sobag napisanie obszernego dzieta literackiego na temat wspotczesnosci
1przystepuje do tego zadania ze starannos$cig wielkiego artysty.

»,Cienie przesztosci” nie sg jeszcze w petni okietznane. W 1962 r. zwrocit
sie Fuhmann w tomie opowiadan Das Judenauto (Zydowskie auto) jeszcze raz

b F. Fuhmann, Kabelkran und Blauer Peter. Rostock 1961. ,Kabelkran”
jest urzadzeniem technicznym w stoczni, stuzacym do spajania segmentow okretu,
..Blauer Peter” zwie sie proporzec, ktéry wskazuje, ze okret jest gotow do wo-

dowania.
dF. Fuhmann, Spuk. Berlin 1961.
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ku przedstawieniu swego rozwoju 3. Tutaj na uwage zastuguje swoista tech-
nika narracji. Czternascie opowiadan autobiograficznych spietych zostato
w jedng cato$¢ przez to, ze epizody z zycia, ktérych dotycza, wybrane sg
zawsze z dni waznych wydarzen historycznych. Zaczynajg sie od dni kryzysu
gospodarki Swiatowej 1929 r. poprzez dzien wkroczenia oddziatow hitlerow-
skich do Czechostowacji, az do dnia powstania NRD. W 1945 r. dla Niemiec
i Niemcow pytanie: ,jak to wszystko mogto sie sta¢, jak mogt zwyciezy¢
faszyzm”, byto pytaniem istotnym, na ktdre nalezato odpowiedzie¢, by znalez¢
platforme do rozpoczecia nowego zycia. Na pytanie to data odpowiedZ w swo-
im zakresie historia i konsekwencje zostaty wyciggniete. Ksigzka Fuhmanna
pomaga odpowiedzieé na to pytanie w dziedzinie subiektywnej, z perspektywy
losu jednostki. Ma ona wiec rowniez dla niemieckiego pisarza szczegdlne zna-
czenie. ZaznaczyliSmy juz, ze do osiagnie¢ literackich Fuhmanna nalezy jego
umiejetno$¢ psychologicznego ksztattowania charakteréw. Potwierdzeniem tego
jest opowiadanie tytutowe Das Judenauto. Widzimy tu, jak doro$li wsaczajg
jad antysemityzmu w dusze dziecka, jak ksztattuje on wyobraznie chiopca
i jakie wywotuje reakcje. O umiejetnosci wczucia sie w Swiat przezy¢ artysty,
Swiadczy utwor z 1963 r. pt. Das schlimme Jahr (Ciezki rok) 8 Pomyslany
pierwotnie jedynie jako tekst do albumu o twdrczosci péinocno-niemieckiego
rzezbiarza i pisarza Ernesta Barlacha (1870—1938), stat sie utworem samo-
dzielnym. Fiihmann opisuje w nim dzien zycia pisarza, ktory pozostat w Niem-
czech, przesladowanego przez nazistéw. Udaje mu sie w myslach Barlacha,
ktéry patrzac w przeszto$¢ i rozmyslajac o przysztosci, przedstawi¢ plastyczny
obraz sytuacji zyciowej artysty. Najznakomitszym dzietem Fuhmanna z ostat-
nich lat jest jednakze opowiadanie pt. Czechy nad morzem. Jak nowela Ka-
meraden i to opowiadanie wychodzi daleko poza tego rodzaju utwory. Pod
wzgledem kompozycji, tresci i jezyka zawiera warto$ci, ktore juz dzi$ mozna
oceni¢ jako- osiagniecie literackie.

Gtowng postacig opowiadania jest sam pisarz. W pierwszej osobie opowiada
0 przezyciu wakacyjnym w dziesie¢ lat po wojnie. Wtasnie ukonczyt dzieto,
z ktorym ,dlugo sie nosit”. Byta to ,,meczaca praca z okresu wojny” i teraz
pragnie spetni¢ swoje, zywione od dlugiego czasu, zyczenie. Teskni on, po-
chodzac z gtebokiego ladu, ,z zarliwg mitosScia” do morza. Teraz po latach
pragnie je znowu zobaczy¢, chce aby na plazy ,unosit go czas jak przyptyw
unosi wodorost”. Ale los chce inaczej. Narrator stwierdza, ze sie tudzit. Nie
moze pociagna¢ kreski pod rozdziatami swego dzieta, w ktdrych rozlicza sie
ze swego zycia. Mowi:

.,Ale oto przekonatem sie, ze nie od mojej woli zalezne bylo pociggniecie
tej kreski. Mialem obowigzki, przed ktérymi nie mogtem uciec” 3.

3rF. Fiihmann, Das Judenauto.. Berlin 1962.
BF. Fiihmann, Das. schlimme Jahn Text zu einem Bildband. Rostock 1963.
A F. Fiihmann, Béhmen am. Meer. Rostock 1963.
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Jakie sg te obowigzki? Narrator przybyt do matej nadbattyckiej wioski ry-
backiej, aby wypocza¢, aby czyta¢ to, co dawno pragnat przeczyta¢, aby pisaé

sprawia mu przyjemno$¢, nawet gdy jest niewazne”. Otrzymuje pokdj
W domu pani Traugott. Jest to matomdéwna, zmartwiona kobieta. W narra-
torze odzjwa sie ,fatalna cecha jego profesji — ciekawo$¢”. Rozmys$la nad
tjm, co spowodowato, ze ta kobieta stata sie tak zamknieta w sobie. Okazuje
sN, ze jej los przedziwnie zwigzany jest z jego losem. Pani Traugott byta
Nuzacag w domu barona von L. w tej samej miejscowosci w Czechach, z kté~ej
Pochodzi narrator. Baron byt rzecznikiem opanowanej przez rasizm i gtéd
Wiadzy warstwy panujgcej. Byt on statym gosSciem w domu rodzicéw narra-
tora. Ten ostatni czuje, ze tylko ponowne spotkanie z baronem von L. da mu
Wyjasnienie dziwnego zachowania pani Traugott. Kiedy dowiaduje si'e, ze
baron wygtosi przemowienie na spotkaniu tzw. Ziomkostwa Niemcéw sudeckich
A Berlinie zachodnim, jedzie tam, aby go postucha¢. Stowa wywotuja w nim
Wspomnienia z dziecinstwa. Mowca mowi o tym, ze stusznym i sprawiedliwym
jest zadanie przywrécenia dawnych granic Niemiec. Jako dziecko narrator
byt swiadkiem opowiadania barona o kiopotach jegO' zony ze stuzaca. Jedna
2 dziewczyn oczekiwata dziecka. Chciano zatrudni¢ czeska dziewczyne, po-
niewaz te byty tanie. Ciezarna probowata, w okresie gdy towarzyszjta swemu
Panu w czasie pobytu nad morzem, popetni¢ samobdjstwo. Byta to pani Trau-
Sott. Teraz wyjasnity sie sprzecznosSci w zachowaniu tej kobiety. Jej lek przed
Torzem wywodzit sie z przezycia z lat mtodosci, gdy w morzu chciata znalez¢
$Smier¢. Opor stawiany projektowi opuszczenia wsi i zamieszkania w giebi
ladu oraz znalezienia tam pracy — jak to jej proponowano — stawatl sie
toraz takze zrozumialy. Znalazta we wsi nad Battykiem nowa, prawdziwg
°jczyzne. Tu miata socjalng stabilizacje a nie dreczaca niesprawiedliwosé,
jak w wielu latach zycia. Straciwszy w czasie wojny meza, zostata zbyt nie-
ufng wobec nowego zycia po 1945 r., azeby takze w innym miejscu mogita
2achowac poczucie bezpieczenstwa.

Narracja fabuty wykazuje, jak wielowarstwowa i kunsztownie spleciona
j&t struktura fabularna opowiadania — wnet staje sie jednak jasnym, ze
Auhmann nie opowiada tu o przecietnym przezyciu wakacyjnjm. Postuguje
Sie nowelistyczng narracjg, aby pokaza¢ podstawowe réznice w rozwoju obu
Panstw niemieduch. Opracowuje temat narodowy. Poetycki wdziek utworu,
Jego artystyczna zwarto$¢ polega na uzyciu dwoch motywéw. W A Winter’s

(Opowie$¢ zimowa) Shakespeare’a znajdujemy mylne stwierdzenie, ze
Czechy lezg nad morzem. Styszymy o krélowej, skamieniatej, ktéra z rozkazu
kréla po diugich latach zostala wybawiona. Wsrod ksigzek, ktore narrator
chciat czyta¢ i dopiero teraz znalazt czas na lekturg, jest rowniez utwor
Shakespeare’a. Pani Traugott wydaje mu sie podobng do skamieniatej kobiety
z Opowiesci zimowej. Te dwa motywy, ktére zostajg zupetnie realnie przygo-
towane, poniewaz nad morzem spotyka sie dwoje ludzi, pochodzgcych z Czech,
sPetniajg podwdjng funkcje. Z jednej strony przyczyniajg sie do wypowiedzi

18 Przeglad Zachodni
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na temat odrebnego rozwoju w obu czeSciach Niemiec. Jako dziecko narrator
byt swiadkiem, jak baron von L. interpretowal stowa Shakespeare’a w spo-
s6b dowolny. Wielki Brytyjczyk — tak twierdzit baron — przeczuwal, ze
nadejdzie dzien, kiedy wszyscy ludzie mniej wartoSciowej rasy, jak Czesi,
zostang wypedzeni na niegoscinne wybrzeze arktyczne. W motywie ,kamien-
nej kobiety” ujete zostato dziatanie humanistycznych sit na wschodzie Nie-
miec. Pani Traugott nie uSwiadamia sobie jeszcze, dlaczego dawniej popychany
a dzi$ szanowny czlowiek pracy, we wsi na meklemburskim wybrzezu jest
u siebie ,w domu”. Czuje to intuicyjnie. Nie chce juz stad odejS¢. Przez
swego syna, zdrowego miodego chiopaka, ktérego poznajemy pod koniec
opowiadania, zostaje wybawiona. Narrator ukazuje nam w osobie wdjta wioski,
jednego z tych ludzi, ktérzy pomagali budowa¢ to ,nowe” na wschodzie Niemiec,
gdzie wszyscy, ktérzy dawniej cierpieli wyzysk i bezprawie znajduja ,wy-
bawienie”. Pisarz doswiadczyt jednak tego, ze z przeszto$cig nie mozna ,po-
zegnac” sie po prostu przez subiektywng decyzje. Przeszto$¢ tak diugo nie
mineta; dopoki nie zagoity sie wszystkie rany, zadane w owym ciezkim okresie-
Dziata ona przede wszystkim jeszcze dopdty, dopdki w jednej czesci Niemiec
tacy ludzie jak baron von L. majg jeszcze mozliwosci sprawowania wiadzy-

Druga funkcja zastosowanego przez Fiihmanna szekspirowskiego motywu
tkwi w mozliwosci potgczenia dwdch ptaszczyzn akcji — terazniejszo$ci wioski
przybrzeznej z przesztoSciag matej czeskiej wsi. We wspoiczesnej literaturze
problem uwolnienia sie z wiezdw czasu spetnia szczeg6lng role. Przewaznie
stuzy do tego, aby zaciemni¢ realng baze historyczng tego, o czym sie opo-
wiada. lgranie z czasem stuzy oddaleniu od rzeczywistosci i daje pole do
popisu samowoli subiektywnego mys$lenia. Takze Fuhmann korzysta z mozli-
wosci stworzenia skojarzen w myslach gtdwnej postaci przez przesuniecie
ptaszczyzn czasu. Mysli narratora kierujg sie w czasie lektury dzieta Shakes-
peare’a — kiedy dochodzi on do miejsca, w ktorym ten moéwi o ,Czechach
nad morzem” — ku okresowi miodosci, gdy byt Swiadkiem demagogicznej
interpretacji Shakespeare’a przez barona von L. Zawsze jednak to swobodne
operowanie elementem czasu stuzy do uwydatnienia doSwiadczen historycz-
nych. Najwyrazniej udaje si¢ to w epizodzie zachodnioberlinskim. Kiedy na
spotkaniu ziomkostwa zagrano marsz egerlandzki, narrator traci poczucie
czasu. W myslach jego ozywa scena, gdy przy dzwiekach tego samego marsza
szlaban graniczny pomiedzy Niemcami a Czechostowacjag w 1938 r. zostat
zwalony przez oddzialy hitlerowskie. Tak wiec $srodkami nowoczesnej techniki
narracyjnej, stworzona zostaje historyczna paralela, a prawdziwe zamiary
barona von L. i jego przyjaciét wychodza na $wiatto dzienne.

Juz pierwsze zdania opowiadania zdradzajg liryka. Fascynujagcym jezykiem
opisany jest majestat i piekno morza. Cale rozumowania ujete sg w dosko-
nale przemys$lane obrazy. Tutaj takze wystepuje czesto aliteracja, po-
rownanie, parafraza. Nie tylko kazde zdanie, kazde stowo jest wewnetrznie
konieczne. Rzeczywisto$¢ zostala zgeszczona w jasnym wyrazistym obrazie
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Przypominajacym swoja prostotg legende. Poetyczno$¢ opowiadania otwiera
droge do skarbnicy literatury.

Obserwowalismy droge wsp6iczesnego miodego pisarza niemieckiego, ktéra
Prowadzita od cierpieA nad losem narodu do poparcia zapoczatkowania no-
wego zycia na wschodzie jego ojczyzny, ktdre wspomaga swoimi $Srodkami
1sitami. Widzimy znaczenie dziata Fuhmanna w tym, Ze uwidocznit na bazie
ciasnego rozwoju proces przemian, jaki zaszedt w narodzie niemieckim po
1945 r. Widzimy osiagniecia Fuhmanna w tym, ze nowe cechy zycia w NRD,
w ich wzorcowym charakterze dla rozwoju catego narodu przedstawit w prze-
konywajacy literacko sposéb. Uwazamy Fuhmanna za duzy talent poetycki
Wspotczesnej literatury niemieckiej. Nieklamana poezja jego dziel wyrasta
zWewnetrznej zgodnosci prawdy jego wypowiedzi o zyciu w naszych czasach
2artystycznymi srodkami i metodami, ktérymi sie postuguje. Fiihmannowi udaje
sie nawigza¢ do najlepszych tradycji humanistycznej literatury niemieckiej,
dzieta jego cechuje gteboka umiejetno$¢ psychologicznej sztuki charakteryza-
cji- Jego jezyk jest — mogliSmy o tym tylko wspomnie¢ — prostym, skrom-
nym jezykiem poety, ktéry moze pozwoli¢ sobie na rezygnacje z ekscentrycz-
n o eksperymentu i pozosta¢ interesujgcym. Juz dzi$ mozemy powiedzieé, ze
niektére z jego poezji i opowiadan ostang sie krytyce, jakg czas stosuje wobec
kazdego dzieta literackiego.

(Przetozyta z niemieckiego Teresa Piotrowiak)
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